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2017. évi ... torvény

az egyrészrol az Europai Unioé és tagallamai, és masrészrol a Vietnami Szocialista
Koztarsasag kozotti atfogo partnerségi és egyiittmiikodési keretmegallapodashoz
csatolt, a Horvat Koztarsasag Europai Uniohoz torténé csatlakozasanak
figyelembevétele céljabol késziilt Jegyzokonyv kihirdetéséraol

1. §

Az Orszaggyulés az egyrészrdl az Europai Unid és tagallamai, €s masrészrél a Vietnami
Szocialista Koztarsasag kozotti atfogd partnerségi €s egylittmiikodési keretmegallapodashoz
csatolt, a Horvat Koztarsasag Eurdpai Unidhoz torténd csatlakozasanak figyelembevétele
céljabol késziilt Jegyzokonyvet (a tovabbiakban: Jegyzokonyv) e torvénnyel kihirdeti.

2.§

A JegyzOkonyv hiteles magyar nyelvi szovege a kovetkezo:

LJEGYZOKONYV

az atfogo partnerségi és egyiittmiikodési keretmegallapodashoz egyrészrol az Europai
Unioé és tagallamai, és masrészrol a Vietnami Szocialista Koztarsasag kozott a Horvat
Koztarsasag Eurdpai Unidhoz torténé csatlakozasanak figyelembevétele céljabol

A BELGA KIRALYSAG,

A BOLGAR KOZTARSASAG,
A CSEH KOZTARSASAG,

A DAN KIRALYSAG,

A NEMETORSZAGI SZOVETSEGI KOZTARSASAG,
AZ ESZT KOZTARSASAG,
[RORSZAG,

A GOROG KOZTARSASAG,
A SPANYOL KIRALYSAG,

A FRANCIA KOZTARSASAG,
A HORVAT KOZTARSASAG,
AZ OLASZ KOZTARSASAG,
A CIPRUSI KOZTARSASAG,

A LETT KOZTARSASAG,



A LITVAN KOZTARSASAG,

A LUXEMBURGI NAGYHERCEGSEG,
MAGYARORSZAG,

A MALTAI KOZTARSASAG,

A HOLLAND KIRALYSAG,

AZ OSZTRAK KOZTARSASAG,

A LENGYEL KOZTARSASAG,

A PORTUGAL KOZTARSASAG,
ROMANIA,

A SZLOVEN KOZTARSASAG,

A SZLOVAK KOZTARSASAG,

A FINN KOZTARSASAG,

A SVED KIRALYSAG,
NAGY-BRITANNIA ES ESZAK-IRORSZAG EGYESULT KIRALYSAGA,

az Eurdpai Uniorol sz616 szerzddés és az Eurdpai Unid mitkddésérdl szolo szerzddés szerz6do
felei, a tovabbiakban: a tagallamok, melyek képviseletében az Eurdpai Unid Tandacsa jar el, és

AZ EUROPAI UNIO, a tovébbiakban: az Eurépai Uni6

egyrészrol, és

A VIETNAMI SZOCIALISTA KOZTARSASAG, a tovabbiakban: Vietnam,
masrészrol,

e jegyzOkonyv alkalmazasaban a tovabbiakban egylittesen: a szerzdo felek,

TEKINTETTEL a Horvat Koztarsasag FEuropai Unidhoz valéo 2013. julius 1-jei
csatlakozasara,

MIVEL 2012. junius 27-én Briisszelben alairtak az egyrészrdl az Europai Unio €s tagallamai,
¢s masrészrol a Vietnami Szocialista Koztarsasag kozotti atfogd partnerségi ¢és
egyiittmitkodési keretmegallapodast (a tovabbiakban: a megallapodas);

MIVEL 2011. december 9-én Briisszelben alairtdk a Horvat Koztarsasagnak az Eurdpai
Unidhoz torténd csatlakozasardl szolo szerzddést (a tovabbiakban a csatlakozasi szerzddés);



MIVEL a Horvat Koztarsasag csatlakozasi okmanya 6. cikkének (2) bekezdése szerint a
megallapodashoz torténd csatlakozasa az utobbihoz csatolt jegyzOkonyv megkotése utjan
torténik,

A KOVETKEZOKBEN ALLAPODTAK MEG:

1. cikk

A Horvat Koztarsasag részes félként csatlakozik az egyrészrdl az Eurdpai Unid és tagallamai,
¢s masrészrél a Vietnami Szocialista Koztarsasag kozotti, 2012. jinius 27-én Briisszelben
alairt atfogd partnerségi és egyiittmiikodési keretmegallapodashoz, tovabba az Eurdpai Unio
tobbi tagallamaval megegyezd moddon elfogadja és tudomasul veszi a megallapodas és az
ahhoz csatolt nyilatkozatok szovegét.

2. cikk

E jegyz6konyv parafalasat kovetd kelld idoében az Eurdpai Unid tovabbitja tagallamainak,
valamint a Vietnami Szocialista Koztarsasagnak a megallapodas horvat nyelvii valtozatat. E
jegyzOkonyv hatalybalépésére is figyelemmel, az e cikk els§ mondatiban emlitett nyelvi
valtozat a megallapodas angol, bolgar, cseh, dan, észt, finn, francia, gorog, holland, lengyel,
lett, litvan, magyar, maltai, német, olasz, portugal, roman, spanyol, svéd, szlovak, szlovén és
vietnami nyelvii valtozatara vonatkozoakkal megegyezo feltételek mellett valik hitelessé.

3. cikk
Ez a jegyz0konyv a megallapodas szerves részét képezi.
4. cikk

(1) Ezt a jegyzokonyvet az Eurdpai Unid, a tagallamok nevében az Eurdpai Unié Tanécsa,
valamint Vietnam sajat eljardsdnak megfeleléen hagyja jova. A szerz6dd felek értesitik
egymast az e célbdl sziikséges eljardsok befejezésérdl. A jovahagyo okiratokat az Eurdpai
Uni6 Tanécsa Fotitkarsagan helyezik letétbe.

(2) Ez a jegyz6konyv az utolso jovahagyo okirat letétbe helyezésének napjat kovetd honap
elsd napjan 1ép hatalyba, de nem a megallapodas hatalybalépésének napja el6tt.

5. cikk
E jegyzOkonyv két-két eredeti példanyban késziilt angol, bolgar, cseh, dan, észt, finn, francia,
gorog, holland, horvat, lengyel, lett, litvan, magyar, maltai, német, olasz, portugdl, roman,
spanyol, svéd, szlovék, szlovén és vietnami nyelven, amely szovegek mindegyike egyarant
hiteles.
FENTIEK HITELEUL az alulirott meghatalmazottak alairtak e jegyzokonyvet.
CncraBeHo B bprokcern Ha IeBeTHaIeCETH HOEMBPH JBE XIWISAH U YeTHPUHAIECETa TOINHA.

Hecho en Bruselas, el diecinueve de noviembre de dos mil catorce.

V Bruselu dne devatenactého listopadu dva tisice ¢trnact.



Udfaerdiget i Bruxelles den nittende november to tusind og fjorten.

Geschehen zu Briissel am neunzehnten November zweitausendvierzehn.

Kahe tuhande neljateistkiimnenda aasta novembrikuu tiheksateistkiimnendal péeval Briisselis.
"Eywve otig Bpu&édeg, otic 0éka evvéa NoguBpiov 000 YIMAOES dEKATECTEPQL.

Done at Brussels on the nineteenth day of November in the year two thousand and fourteen.
Fait a Bruxelles, le dix-neuf novembre deux mille quatorze.

Sastavljeno u Bruxellesu devetnaestog studenoga dvije tisuce Cetrnaeste.

Fatto a Bruxelles, addi diciannove novembre duemilaquattordici.

Briselg, divi tukstosi ¢etrpadsmita gada devinpadsmitaja novembri.

Priimta du tiikstanciai keturiolikty mety lapkricio devyniolikta dieng Briuselyje.

Kelt Briisszelben, a kétezer-tizennegyedik év november havanak tizenkilencedik napjan.
Maghmul fi Brussell, fid-dsatax-il jum ta’ Novembru tas-sena elfejn u erbatax.

Gedaan te Brussel, de negentiende november tweeduizend veertien.

Sporzadzono w Brukseli dnia dziewigtnastego listopada roku dwa tysigce czternastego.
Feito em Bruxelas, em dezanove de novembro de dois mil e catorze.

Intocmit la Bruxelles la noudsprezece noiembrie doud mii paisprezece.

V Bruseli devitnasteho novembra dvetisicStrnast’.

V Bruslju, dne devetnajstega novembra leta dva tisoc $tirinajst.

Tehty Brysselissd yhdekséntenitoista paivind marraskuuta vuonna kaksituhattaneljétoista.
Som skedde i Bryssel den nittonde november tjugohundrafjorton.

Lam tai Bréic-xen, ngay 19 thing 11 nim 2014.

3a qbprKaBUTE-WICHKU

Por los Estados miembros

Za Clenské staty

For medlemsstaterne

Fiir die Mitgliedstaaten

Liikmesriikide nimel



INo ta kpd pén

For the Member States
Pour les Etats membres
Za drzave Clanice

Per gli Stati membri
Dalibvalstu varda —
Valstybiy nariy vardu

A tagéllamok részérdl
Ghall-Istati Membri
Voor de lidstaten

W imieniu Panstw Czlonkowskich
Pelos Estados-Membros
Pentru statele membre
Za Clenské Staty

Za drzave Clanice
Jasenvaltioiden puolesta
For medlemsstaterna

Cac Quoc gia Thanh vién

/Ut
3a EBpoIenckus cbro3

Por la Unién Europea

Za Evropskou unii

For Den Europaiske Union

Fiir die Europédische Union
Euroopa Liidu nimel

INo v Evponaik’ Evoon



For the European Union
Pour I'Union européenne
Za Europsku uniju

Per I'Unione europea
Eiropas Savienibas varda —
Europos Sgjungos vardu
Az Europai Uni6 részérdl
Ghall-Unjoni Ewropea
Voor de Europese Unie

W imieniu Unii Europejskiej
Pela Unido Europeia
Pentru Uniunea Europeana
Za Eurdpsku tniu

Za Evropsko unijo
Euroopan unionin puolesta
For Europeiska unionen
Lién Minh Chau Au

M.

—

3a Conmanmuctuuecka Penyonuka Buetnam
Por la Republica Socialista de Vietnam
Za Vietnamskou Socialistickou Republiku
For den Socialistiske Republik Vietnam
Fiir die Sozialistische Republik Vietnam
Vietnami Sotsialistliku Vabariigi nimel
['a ™ ZoocwoMotikn Anpoxpatio tov Bietvéap

For the Socialist Republic of Viet Nam



Pour la République socialiste du Viét Nam
Za Socijalisticku Republiku Vijetnam
Per la Repubblica Socialista del Vietnam
Vjetnamas Socialistiskas Republikas varda —
Vietnamo Socialistinés Respublikos vardu
A Vietnami Szocialista Koztarsasag részérol
Ghar-Repubblika Socjalista tal-Vjetnam
Voor de Socialistische Republiek Vietnam
W imieniu Socjalistycznej Republiki Wietnamu
Pela Reptiblica Socialista do Vietname
Pentru Republica Socialista Vietnam
Za Vietnamsku Socialistickii Republiku
Za Socialisticno Republiko Vietnam
Vietnamin Sosialistisen Tasavallan puolesta
For Socialistiska Republiken Vietnam

Cong hoa X4 hoi Chu nghia Viét Nam

e

Lé.
-

3. §

1) Ez a torvény — a (2) bekezdésben meghatarozott kivétellel — a kihirdetését kdvetd
napon lép hatalyba.

(2) Az 1. §és a2 §alegyzokonyv 4. Cikk 2. bekezdésében meghatarozott idépontban
1ép hatalyba.

3) A Jegyz6konyv, valamint az 1. § és a 2. § hatalybalépésének naptari napjat a
kiilpolitikaért felel6s miniszter — annak ismertté¢ valasat kovetéen — a Magyar Kozlonyben
haladéktalanul kézzétett kozleményével allapitja meg.

(4) Az e torvény végrehajtasahoz sziikséges intézkedésekrdl a kiilpolitikaért felelds
miniszter gondoskodik.



ALTALANOS INDOKOLAS

Az egyrészrdl az Europai Unid és tagéallamai, ¢és masrészrél a Vietnami Szocialista
Koztarsasag kozotti  atfogd partnerségi  és  egyittmikodési  keretmegallapodast (a
tovabbiakban: Megallapodas) 2012. janius 27-én irtak ala Briisszelben, 2016. oktober 1-jén
hatalyba 1épett. A Megallapodas biztonsagi, kereskedelmi és befektetési, igazsagligyi,
szocialis és gazdasagi, valamint egyéb teriiletek fejlodésére iranyuld egyiittmikodést
eléiranyoz6 rendelkezéseket tartalmaz, tobbek kozott a tomegpusztitd fegyverek
drogkereskedelem visszaszoritasat célzo intézkedések terén. Vietnam kapcsolata az Eurdpai
Unioval a Megallapodas 2016. oktober 1-1 hatalyba 1épésével uj szakaszhoz érkezett. Az
unids tagdllamok koziil Németorszdg Vietnam elsd szamu eurdpai kereskedelmi partnere.
2016-ban az EU-vietnami kiilkereskedelmi termékforgalom mintegy 42,4 milliard eurdt tett
ki, melybdl az EU exportja 9,3 milliard eur6 volt. Az EU ¢és Vietnam kozotti kapcsolatok
elmélyitése érdekében folyamatban van kétoldali szabadkereskedelmi megallapodas
megkdtése is, amelynek alapjan a felek a vémsorok tobb mint 99%-at kolcsondsen
liberalizalni fogjak.

A Megallapodast Magyarorszagon az egyrészrdl az Eurdpai Unio és tagallamai, masrészrol a
Vietnami Szocialista Koztarsasag kozotti partnerségi és egylittmitkodési Keretmegallapodas
kihirdetésérol szolo 2013. évi CV. torvény hirdette ki. Az atfogd partnerségi ¢és
egylttmiikodési keretmegallapodashoz egyrészr6l az Eurdpai Unidé ¢és tagéallamai, és
masrészrol a Vietnami Szocialista Koztarsasag kozott a Horvat Koztarsasag Eurdpai Unidhoz
torténd csatlakozasanak figyelembevétele céljabol készilt Jegyzokonyvet (a tovabbiakban:
JegyzOkonyv) Horvatorszdg Europai Unidhoz torténd csatlakozasara tekintettel 2014.
november 19-én irtak ald Briisszelben.

Magyarorszag és Vietnam kozott 1950. ota 4ll fenn a diplomadciai kapcsolat, 1968. 6ta szdmos
kétoldalu agazati megallapodas megkotésére keriilt sor. Vietnam a vilaggazdasag novekedési
centrumai kozott szerepld délkelet-azsiai térség egyik meghatarozo orszaga tobb mint 90
millios népességével és jelentds évenkénti gazdasagi novekedésével. A 2005-ben ujjaalakult
Magyar-Vietnami Gazdasagi Egyiittmiikodési Vegyes Bizottsdgon keresztiil a két orszag
kozott jelentds ¢€s aktiv a gazdasagi, kulturalis és oktatasi egylittmiikodés. Kétoldala
kapcsolatainkon tul Magyarorszag tamogatja az Eurépai Unid Vietnam felé torténd nyitasat,
ezen folyamat részét képezi a Jegyzokonyv magyar részrdl torténd kihirdetése.



RESZLETES INDOKOLAS
1. §-hoz

A nemzetkozi szerzddésekkel kapcsolatos eljarasrol szold 2005. évi L. torvény 9. §-a
értelmében a Jegyzokonyvet torvénnyel sziikséges kihirdetni.

2. §-hoz
A JegyzOkonyv hiteles magyar nyelvii szovegét tartalmazza.
A JegyzOokonyv 1 szakaszbdl és 5 cikkbdl all.
A JegyzOkonyv 1. cikkének értelmében a Horvat Koztarsasag részes félként csatlakozik a

Megallapodashoz, tovabba az Eurdpai Unio tobbi tagallamaval megegyezé mddon elfogadja
¢s tudomasul veszi a Megallapodas és az ahhoz csatolt nyilatkozatok szovegét.

3. §-hoz
A torvényjavaslat a kihirdetését kovetd napon 1ép hatalyba.
A Jegyzokonyv az utolsd jovahagyd okirat letétbe helyezésének napjat kovetd honap elsd
napjan 1ép hatalyba. Vietnam részér6l még nem tortént meg a JegyzOkonyv jovahagyasa, igy a
hatalyba Iépés napja nem allapithatdo meg.
A Jegyzokonyv hatdlybalépésének naptari napjat, tovabba a kihirdetd jogszabaly 1. és 2. §-a

hatalybalépésének naptari napjat a kiilpolitikaért felelds miniszter annak ismertté valasat
kovetden a Magyar Kozlonyben kozzétett kozleményével allapitja meg.



